


Serie RED
Silla confortable de grandes 

prestaciones.

Sèrie RED
Cadira confortable de  

grans prestacions.

Série RED
Siège visiteur de grandes 

prestations.

RED model
RED, top multipurpose  

visitor chair.

Serie RED
RED, Besucherstuhl mit  

hohen Leistungen.

Red
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS CARACTERÍSTIQUES TÈCNIQUES CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS TECHNISCHE DATEN 

Tela negra
/ Tela negra
/ Tissu noir
/ Black leather
/ Echt-Leder Schwarz

Rejilla negra
/ Reixa negra
/ Résille noir
/ Black mesh
/ Netzbezug Schwarz

Asiento / seient / assise / 
seat / Sitz

Respaldo / respatller / dossier / 
backrest / Rückenlehne

Confidente
Confident / Luge /  

Cantilever / Freischwinger. 

Modelo apilable en un máximo de 5 sillas.

• Model apilable en un màxim de 5 cadires.

• Modèle empilable, maximum 5 sièges.

• Stackable up to 5 chairs.

• Stapelbar bis zu max. 5 Stühlen.

Brazos fijos fabricados con 
polipropileno negro.

Braços fixos fabricats amb polipropilè negre / 
Accoudoirs fixes fabriqués en polypropylène noir / 
Fixed arms manufactured in black polypropylene / 

Feste Armlehnen aus Polypropylen Schwarz.

CONFIDENT
Escumejat del seient en poliéter mecanitzat 
densitat 20 Kg/m3.
Peces interiors seient en fusta laminada, on la 
part posterior vista està coberta per una tela.
Estructura formada per un arc d’acer; les potes 
posteriors arriben fins a l’altura del respatller 
entapissat per una funda de reixeta.
Fixa 4 potes fabricada en tub d’acer laminat en 
fred de Ø 20 mm x 1.5 mm.
Acabat cromat.
Braços fixos fabricats en polipropilè negre 
que uneixen les potes davanteres amb les 
posteriors donant consistència a l’estructura.
Model apilable en un màxim de 5 cadires.

Normatives genèriques per als 
llocs de treball:
• ANSI-BIFMA X5.1-2011

Normativa empresa:
• ISO 9001 – 14001
• ISO 14006

CONFIDENTE
Espumado del asiento en poliéter mecanizado. 
Densidad 20 Kg/m³.
Piezas interiores asiento en madera laminada, 
donde la parte posterior vista está cubierta 
por una tela.
Estructura formada por un arco de acero; 
las patas traseras llegan hasta la altura del 
respaldo tapizado por una funda de rejilla.
Fija 4 patas fabricada en tubo de acero 
laminado en frío de Ø 20 mm x 1.5 mm.
Acabado cromado.
Brazos fijos fabricados en polipropileno negro 
que unen las patas delanteras con las traseras 
dando consistencia a la estructura.
Modelo apilable en un máximo de 5 sillas.

Normativas genéricas para los 
puestos de trabajo:
• ANSI-BIFMA X5.1-2011

Normativa empresa:
• ISO 9001 – 14001
• ISO 14006

VISITEUR
Mousse de l’assise en polyester mécanisé. 
Densité 20 Kg/m³.
Pièces intérieures de l’ assise en bois lamellé 
collé, face visible recouverte de tissu.
Pieds arrières structurels en acier, en forme 
d’arc et reliés aux accoudoirs. 
Dossier en résille.
Fixe 4 pieds fabriquée tube en acier laminé à 
froid de Ø 20 mm x 1,5 mm.
Finition chroméee.
Accoudoirs fixes fabriqués en polypropylène 
noir qui relient les pieds de devant et de 
derrière pour une meilleure résistance de 
la structure.
Modèle empilable, maximum 5 sièges.

Normes générales pour les postes 
de travail:
• ANSI-BIFMA X5.1-2011

Normes entreprise:
• ISO 9001 – 14001
• ISO 14006

VISITOR CHAIR
Mechanized foam polyester seat. 
Density 20 Kg/m³.
Interior pieces seat in plywood, where the part 
subsequent view is cover by fabric.
It consists of an arch of steel where 
the rear legs bequeath to the height of 
the endorsement, wherein said zone is 
upholstered by a case of grid.
Fixed 4 legs manufactured in pipe of laminated 
steel in cold of Ø 20 mm x 1,5 mm.
Chrome finish.
Fixed arms manufactured in black 
polypropylene that unite the front legs with 
the rears giving consistency to the frame.
Stackable up to 5 chairs

Standards at work:
• ANSI-BIFMA X5.1-2011

Company standard:
• ISO 9001 – 14001
• ISO 14006

BESUCHERSTÜHLE
Sitz Schaumstoff Polyester, Dichte: 20 Kg/m³.
Innere Teile aus Sperrholz und äußeren Teile 
aus gepolstertem Sperrholz.
Rückenlehne: Stahlrahmen mit Netzgewebe.
Vierfuß Stahl-Gestell aus kaltgewalztem 
Stahlrohr Ø 20 mm x 1,5 mm.
Ausführung verchromt.
Feste Armlehnen aus Polypropylen, welche für 
eine solide Verbindung zwischen vorderen un 
hinteren Gestellfüßen sorgen.
Stapelbar bis zu max. 5 Stühlen.

Allgemeine Arbeitsplatznorm:
• ANSI-BIFMA X5.1-2011

Unternehmensnorm:
• ISO 9001 – 14001
• ISO 14006

Confidente 4 patas
Confident 4 potes / Visiteur 4 pieds /  

4 leg chairs / Besucherstühle.

serie / sèrie / série / range / serie

brazos / braços / 
accoudoirs / arms / Armlehnen

tapizados / entapissats / 
 tissu / upholstery / stoffbezug

Medidas / Dimensions /  
Dimensions / Measurements / Maße
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Mobel Linea, S.L. se reserva el derecho a introducir en estos productos sin previo aviso, las mejoras técnicas derivadas de su constante investigación. Los procedimientos de impresión no permiten una reproducción exacta de las tonalidades originales. Para una máxima fiabilidad consultar los 
catálogos de acabados. / Mobel Linea, S.L. es reserva el dret a introduir en aquests productes sense previ avís, les millores tècniques derivades de la seva constant recerca. Els procediments d’impressió no permeten una reproducció exacta de les tonalitats originals. Per a una màxima fiabilitat 
consultar els catàlegs d’acabats. / Mobel Linea, S.L. se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques des produits sans préavis en les adaptant au progrès technique. Les procédés d’impression ne permettent pas une reproduction exacte des tonalités originales. Pour plus de fiabilité, 
veuillez consulter le nuancier finitions. Textes, photos et illustrations non contractuels. / Mobel Linea, S.L. reserves all rights to make technical changes and improvements at any time resulting from  his ongoing research, without previous notice. Please bear in mind the actual finish may be slightly 
different. Since the printing does not show 100% the real colors. To make sure please look at our catalogue finishes. / Mobel Linea behält sich das Recht auf technische Änderungen zu jeder Zeit und falls nötig vor, ohne die Verpflichtung den Fachhändler von diesen Änderungen in Kenntnis zu 
setzen. Bilder sämtlicher Produkte und Illustrationen sind nicht farbrerbindlich und können vom Original abweichen. Änderungen vorbehalten, für Fehler und Irrtümer keine Haftung. M
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